PpUTIOPHUK
Mogen: R51980BF

MHcTpyKuma 3a ynotpeba

MHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

» Tosu ypeq Moxe Aa ce n3nonaea OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8 roguHn 1 nuua ¢ orpaHnyeHm
PU3NYECcKn, CETMBHN UNN YMCTBEHN CNOCOBHOCTM Minn nNnua ¢ nunca Ha onuT 1 NO3HaHUSA, Npu
yCInoBuMe Ye ca No4 Hag30p U ca UM JafeHn NHCTPYKUMM OTHOCHO 6e3onacHa ynotpeba,
©e30nacHOCT Ha YCTPOMCTBOTO M pa3bupart onacHOCTUTE, KOMTO MOXe Aa Npeau3BuKa.
3abpaHeHo e geua ga cu urpadr ¢ ypega. 3abpaHeHo € ga ce no3BofisBa Ha deua ga
noymncTBaT 1M nogabpxkat ypeaa 6e3 Haasop.

 [laseTe ypena v Herosus kaben aaney ot obcera Ha Aela nog 8 roguHu.
» He nossonsaBainTe Ha Aeua Aa cv UrpasT C ONakoBbYHUTE MaTepuanm.

e He pemoHTMpanTe ypena camu. CebpxeTe ce ¢ kBanuduumpaH TexHuk. 3a aa nsberHete
BCSIKAKBW ONAcHOCTU, 3aMmeHeTe aedheKkTHUS kaben caMo C eKBMBaneHTeH kaben n camo ot
Npoun3BOANTENS, HETOBUSI CEPBM3 3a cnepnpogaxbeHo obcnyxBaHe uUnm gpyro oTopuanpaHo
nuue ¢ Heobxogmmarta kBanudukaums.

 BwHarv usknioyBainTe ypeaa oT 3axpaHBaHETO, ako ro ocTaBute 6e3 Haa3op v npeaw
crno6ssaHe, pasrnobasaHe N NoYMCTBaHe.

e UN3skntoueTte ypeaa ot 6ytoHa BKIT/M3KI1 n ro nsknioveTe OT KOHTaKTa, Npean ga CMeHuTe
akcecoapu unu ga ce JobnmxmTte 4o YacTu, KOMTO ca NOABWKHM MO Bpeme Ha paboTa.

e To3wu ypen He e NpoekTupaH aa 6bae ¢ BbHLIEH TalMep Uin oTAenHa cuctema 3a
AVCTaHUMOHHO ynpaBneHue.

 [NpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMM, Npean Aa U3ronssaTe ToBa YCTPOWCTBO.
» 3anaseTe TOBa PbKOBOACTBO C MHCTPYKLIMU.

 [NpoBepeTe Aanu HaNpPeXXeHNETO Ha enekTpuyeckaTa MHCTanaumsi oTroBapsi Ha MOCOYEHOTO
BbPXY ypeaa.

e YpeobT e npegHasHadeH ga ce ua3nonsea 3a AOMaKNMHCKM 1M NOA0OHM NPUoXKeHUs KaTo:
-KyxHEeHCKM 30HM B MarasmHun, ocomcu n gpyrm paboTtHn cpegu.
-depmMu 1 KbLM 3a FOCTH.
-OT KNIMEHTU Ha XOTenu, MOTENU U OPYTUN XUITULLHW Crpagu.

-MecTa 3a HacTaHsiBaHe TN HOLLyBKa W 3aKycka.



Hukora He nsnonseanTe 1031 ypen 65130 4O BaHW, AyLIOBE, MUBKU UK APYTU CbAOBE,
cbabpXaly Boaa.

Hwukora He nsnonseanTe T03un ypea B 6GnnM30CT 40 BOAHM MPBHCKU.

Hwukora He n3nonseanTe TO3N ypea C MOKPU U BMaXKHN pbLe.

AKO ypeabT criydaHO ce HaMOKpW, He3abaBHO n3BageTe Lencena oT KOHTakTa.
Hwukora He ocTaBsanTe ypeaa 6e3 Hag3op, Korato ce U3nonaea.

Ypena TpsbBa oa ce uanonsea no npeaHasHadeHune. Nponssoantena HE noema oTroBopHOCT
3a KaKBMTO 1 Aa € LWeTH, MPUYUHEHNOT HenpasuiHa ynotpeba unm HenpasuiHo bopaBeHe ¢

ypena.
ToBa ycTpoicTBO He TpsibBa Aa ce M3non3ea oT Aela Ha Bb3pacT mexay 0 1 8 roguHu.
Ypepna He TpsibBa ga ce notans BbB BoAa.

Ypep,MTe 3a roteeHe Tpﬂ6Ba [a ce NoCTaBsAT B cTabunHa no3uums ¢ OPBXKUTE (aKO nmMma
TaKI/IBa), Taka 4ye oa ce nsbdberHe pa3nmnBaHe Ha ropeLim Te4HOCTW.

MeproanyHo NpoBepsiBanTe 3axpaHBalLus kaben 3a nospean.
Hwukora He nHctanupante ypega 6nm3o 4o ropeLum NoBbLPXHOCTH.

He nanonaeante ypen c noBpeaeH kaben nnu Wencen, unm cnef Kato He e yHKUNoHnpan
npaBUITHO UM € B NoBpeaeH NO HAKaKbB HauUH.

AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpeaeH, Tol TpsAbBa Aa 6bJle CMEHEH OT NPOU3BOANTENS, HErOB
OTOpU3MpPaH cepBu3 3a crieanpoaaxobeHo obenyXBaHe Unu nuua ¢ noaxoasiia Kksanudukaums,
3a Aa ce n3berHe BCcAKakBa ONacHOCT.

BuHarmn nsknioysante 3axpaHBallu4 kaben ot efiekKTpu4eckaTta MpeXa, ako ypeaa € oCctaBeH
6e3 Haa30p, npegn novncTBaHe, NnoaapbXKa Ui MOHTUPaHeE Ha akcecoapu.

BuHarn nanonssanTte ypena B cyxa cpefa. He nsnonasante 1 He ocTaBsnTe TO3U ype[q Ha
OTKpWTO, KOraTo Barnw.

Hwukora He nsnonasante aKkcecoapu, KOUTo He Ca npenopbY4aHn OT NPON3BOAUTENA. Te moraT ga
npeacrtaBndBaTt OMacHOCT 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IFI n aa noBpegar yCTpOVICTBOTO.

Hukora He n3nonasanTe enekTpu4eckn kaben unu Lwencen, pasnuyeH oT To3u, JOCTaBeH C
YCTPONCTBOTO.

Hukora He npemecTBaviTe ypeaa, kaTo ro AbpraTte 3a 3axpaHBalyusi kaben v BHUMaBainTe
3axpaHBawuaT kaben ga He 6b4e NpYLMNaH N0 HAKAKbB HAYMH.

He HaBuBante 3axpaHBalins kaben okono yCTpOVICTBOTO M He ro orbBamTe.

yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalunAaT kaben He BNM3a B KOHTAKT C ropewnTe 4aCtn Ha To3n ypea.



YBepeTe ce, Ye ypeabT € Hanb/HO U3CTUHanN, Nnpean aa ro nounctute u npubepere.

MoBbPXHOCTUTE MOraT 4a ce HaropeLusT No Bpeme Ha ynotpeba. Hukora He gokocBaiiTe
yacTuTe Ha To3u ype[, KOUTO MoraT [la cTaHaT MHOro ropeLUn no BpemMe Ha ynotpeba.
CobllecTByBa pUCK OT U3rapsiHe.

BHumaBanTe ropewnTe 4aCTtu Ha ypeaa na He BJin3aT B KOHTaKT CbC 3anarimmMmn
mMaTepuarnum, Kato 3aBecu, TbKaHu U gp., 4oKaTo pa6OTVI, TbW KaToO MOXe aa I/I36yXHe noxap.

BuHarn noctaBsanTe yCTPOMCTBOTO BbPXY paBHa, cyxa 1 cTaburHa NnoBbpXHOCT.
BHumaBanTe ga He nokpueaTte ypeaa 1 Aa He NOCTaBATe HELLO BbpPXY HEro.
BuHarn nssaxganTte wencena oT KOHTaKTa, Korato ypeabT He ce U3MNos3Ba.

Korato nanonsearte yaobIoKnTeneH kaben, BuHaru ce yBepﬂBaﬁTe, ye KabenbT € HanbITHO
Pa3BUT OT MaKapaTa.

HenpaesunHata paboTta 1 HenpaBunHaTta ynotpeba morat Aa noBpeasT yCTPOMUCTBOTO U Aa
NMPUYUHAT HapaHsiBaHe Ha noTpebuTens.

ypep,a He TpFIGBa 4a ce nanornsea, ako € n3nyckaH unm nokasesa sManmMum npmsHaum Ha
nospena nrin ako nMma Teu.

Tosu ypen e npegHasHadyeH camo 3a gomallHa ynotpe6ba.

OnucaHue Ha ypepa:

1. Kanak

2.Mpo3opye 3a HabawgeHue

3. duntup

4. NpbKKa Ha KOLIHWLLATa 32 NbpPKeHe
-1 5. KowHunua 3a nbpkeHe
6.Kopnyc-tano Ha ypeaa
4 7. Tepmoperynatop

8 CBeT/NIMHEH MHAMKATOP 33 FOTOBHOCT

9. CBeTiHeH nHauKkatop "Bkn/U3Kkn".

7 7 10.MocTtaBKa 3a BMAMLA 3a pOHA0

11. 6 6poa Buanum 3a poHato



TEXHUYECKU OAHHUHA YPEOA:

3axpaHBaLyo HanpexeHue: 220-240V, 50-60Hz
MouwHocT:850-950W

YMNOTPEBA

Mpeau nbpea ynotpeba

MNpeayn nbpsa ynotpeba n3BageTe yCTPOMCTBOTO M BCUHYKM aKCECOapy BHMMATENIHO, KaTo BHMMaBaTe
C OCTpuTe aKkcecoapw.

Mouncrere BCMYKM NOABUNKHM adKCeCoapwu CbC CanyHeHa BO4a U T noacylwleTe CTapaTe/IHO C MeKa

cyxa Kbpna. MouyncreTe BbHLWHOCTTa M BbTPELIHOCTTA Ha ypea C B/iaXKHa Kbpna v rv nogacyliere gobpe.

YNOTPEBA

BHuMmaHue:
e PasBuiiTe HaNb/JHO 3axpaHBaLMA Kaben.
* poBepeTe ganau AeNCTBAWOTO HanpeXKeHue B CTpaHaTa, B KOATO ce HamupaTe, OTroBaps Ha

TOBa, NOCOYEHO Ha ypeaa.

e BK/lOYeTe yCTPOMCTBOTO B M3MPaBeH KOHTAKT (3a3emMeH, ako YCTPOMCTBOTO e oT Knac l), 3a aa
nsberHeTte BCAKaKBa OMacHOCT.

* N3KNtoyeTe 3axpaHBalMA Kaben OT eneKkTpruyeckata Mperka npeamn NoYncTBaHe, MOHTaX 1
OEMOHTaX Ha akcecoapMm.

* He moguduumparite yCTpOMCTBOTO MO HUKAKbB HAYMH.

M3nonssaHe Ha PPUTIOPHUKA
1. YBepeTe ce, Ye ypeaa e uskatoyeH ot 6yToHa 3a BK/1, 1 M3KNtOUEH OT KOHTaKTa.
2. OTBOpETE Kanaka.
3. U3BageTe KowHMULLATa 33 MbPKEHE U HAMbJ/IHETE OCHOBHMUA CbA, C OJIMO UAN

Apyra MmasHuHa.

3abenekKa: KosimuecTBo masHWHa TpsibBa a e B paMKUTe Ha MOCOYEHOTO
HMBO 3a MbJIHEHE: MUH. U MaKC.

Mons, cnasBaiiTe Tasn UHCTPYKumA!

AKo M3non3BaTe Ma3HMHA B TBbPAO CbCTOAHWE, HapesKeTe A Ha MasIKM napyera
W A NocTaBeTe Ha AbHOTO Ha ypena. HMKora He cnaraite masHMHa B KOWHULATA

3a nbpKeHe!

4. 3aTBOpETE Kanaka. BkatoyeTe 3axpaHBalLms Kaben B KOHTAKTa.

3abenerkKa: CBeTAMHHUAT MHaMKaTop "ON" cBeTBa.

5. 3aBbpTeTE KONYETO Ha TEpMOpPErynaTopa No NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA CTPEJIKa.

6. HactpoiiTe TepmoperynaTtopa Ha Xe/fiaHaTa TemnepaTypa.



7.MbpBO NOCTaBeTe XpaHaTa 3a roTeBeHe B KOLWHULATa 3a MbpXKeHe. (M3BbH GpUTIOPHUKA).
3abenexxkKa: KowHuuaTa He TpAGBa Aa ce Nb/HW NABTHO A0 pbba.

8. OTBOpETe Kanaka h BHMMaATE/THO CNyCHeTe KOWHUNLUATAa 3a Nbp>XeHe B OJIMOTO UK pa3ToneHaTa

MasHUHa.
9. CBanete ApbXKKaTa Ha KOWHULATA 33 MbpXKEHe.

10. 3aTBopeTe Kanaka.

11. KoraTo roTBeHeTo NMpuK/IYnM, BHUMATENHO OTBOPETE Kanaka.

3abenexkka: 6baeTe BHUMATENHM, Bb3MOXKHO € [a Ce U3ropmuTe oT CUHA CTpyA OT ropeLy Bb3ayx!
12. NoBgurHeTe KOWHMLLATA 3@ MbP)KEHE C MOMOLLTA Ha APbXKKaTa.

13.0cTaBeTe NbprKeHaTa XpaHa Aa ce oTueau 3a KpaTKo.

3abenerKka:
e [peueneHoOTO 0/1MO NO3BOJIABA Aa Ce NpemMaxHaT U3ropesiuTe ocTaTblM cnen BcAKa ynotpeba,
3a Aa ce rapaHTUpa No-34paBoC/I0OBHO NbPXKeHe caeaBallna NbT, KaTo CblleBpeMeHHOo ce

3ana3BaT BKycoBETE N C€ HamMma/iaBaT MUPU3MUTE.

e Ha Bcekun 8 no 10 ynotpebu He 3abpassiTe Aa cmeHATe 0aMoTo. M3non3saHOTO 0110
3ambpcasal He Tpabsa aa ce ns3nmMBa B MMBKaTa Uan B npupoaarta. MoskeTe ga ro
peunKknupare, 4a ro npegageTte B NyHKT 3a peunKanpaHe uam aa ro BTBbpAMTE, U3MNOA3BANKN

crneumassHu rpaHyau.
3ampaseHu xpaHu

3ampaseHunTe xpaHu (c Temnepatypa ot -16 ao -18°C) we oxNagaT 3Ha4YMTENHO MAC/IOTO MK
Ma3HMHAaTa, TaKa Ye e ce roTBAT No-6aBHO, CbLLLO Taka YecTo NoemaT TBbPAE MHOrO Maci0 Uau

MasHWHa.
3a Aa ce npegoTBpaTH TOBa, CaeaBanTe ceaHUTe UHCTPYKLUUK:
e PasnpegeneTe xpaHaTa Ha NO-ManKu Nopumnm.He nbprKeTe roiemu KoamyecTea egHOBPEMEHHO.
e [MbpBO 3arpeinTe 0IMOTO UAM MasHMHaTa 3a 15 MUHYTK, Npeaun Aa NbpKUTe XpaHarTa.
e HactpoiTe Tepmoperynatopa Ha TemnepaTypaTta, NOCOYeHa Ha ONMaKoBKaTa Ha XpaHaTa.

e [lpenopbYynTENHO € Aa OCTaBUTE 3aMpaseHmnTe XpaHU Aa ce pasmpasAT 4o CTaliHa TemnepaTtypa
npeau nbp>keHe. OTCTpaHeTe MakKCMMasiHO fieda M BoaaTa OT 3ampaseHarta XxpaHa, npeau Aa

nocTaBmTe XpaHa BbB GPUTIOPHUKA.

* [locTaBeTe NpPoAyKTUTE 33 NbprKeHe 6aBHO M BHUMATENHO BbB GPUTIOPHUMKA, Tbit KaTo

3aMpaseHnTe XpaHUN MoraTt BHe3anHO Aa KUMNHAaT ropeu,oTto 0Jino nan ma3HUHaTa.



doHalo

1. YBepeTe ce, Ye ypeaa € U3KAtoUeH OT BYTOHA, KAaKTO U U3K/KUYEH OT KOHTaKTa M 0xNageH Hanb/Ho.
2.0TCcTpaHeTe Kanaka oT ypeaa.

3. M3BageTe KoWHMLATA 33 NbpXeHe N Hanb/IHETE CbAACHbC CUPEHE. HWBOTO Ha NbJ/IHEHE Tp‘r'l6Ba Aa

6bae mexkay mapkuposkute Min n Max.

MNpenopbuBame BU Aa cnepBaTe BUHAru To3m cbeeT!

4. MocTaBeTe gbpKaya 3a BuAnUUTE 3a GoHAO BbPXY ypeaa.

5. BkaoyeTe 3axpaHBallma Kaben B U3NpaBeH enekTpuueckn KoHTakt 220-240V~, 50-60Hz.

6. 3aB'prETe KOM4YeTo Ha Tepmoperysiatopa no noCoka Ha HaCoOBHUKOBATA CTpeJiKa. MH,D,VIKaTOpa 3a

BkatoyeHo "ON" cseTBa.

7. HacTtpoiite Tepmoperynatopa Ha okono 80°C.

8. HabopaeTte napyeTaTta XpaHa c BuAULUMTE 33 GOHAIO U TM NoToneTe B pa3ToONeHOTO CUPEHe.
9. PerynupaitTe TemnepaTtypaTta Ha ypeaa Taka, Ye CUpeHeTo BUHarun aa octasa pa3ToneHo.
MouncrtBaHe N NOAAPBIKKA

1. BuHaru npoBepsaBanTe Aanu 3axpaHBaWMAT Kaben e U3KAYEH OT KOHTaKTa npeau 4a noymcture

ypena.
2. M3uakalTe, AOKaTo d)pMTI'OpHMK'bT ce OoXNlagn Hanb/1HO, Npean Aa 3ano4YHeTe NOYNCTBAHETO.

3abenexKa: Ba)kHO e aa M3yaKaTe ypeaa [ia U3CTUHE eAuH A0 ABa Yaca csiea ynotpeba, 3a Aa

nsberHeTe puUCK OT U3rapsaHe.

3. MpeueneTte 0AMOTO Npe3 LeAKa, NOCTaBeHa BbPXY NOAXOAALL CbA, KaTo ro U3neeTe OTCTPaHMU.
MouucreaHe Ha ypeaa OTBbH

4. HnKora He noTanaiTe ypeda Uan KOHTPOAHUA MaHen 3a ynpas/ieHne BbB BoAa.

5. MouncreTe KanaKka 1 CTeHUTE Ha ypeaa, KaTo M3Mo/i3BaTe B/aXKHa rba nam Kbpna u eBeHTyasIHO

obesmacnasaw, NnpoayKrT. NoacyweTe ypeaa. He no3sossiBanTe Ha BogaTa Aa NonagHe BbTpe B

ypeaa.
3abenerkka: MoskeTe ga npemaxHeTe Kanaka, KaTto ro nosgurHeTte. ToBa ynecHsBa NOYMCTBAHETO.
MouncTBaHe Ha BbTPELIHOCTa Ha ypeaa

6. Bb3nonseaiiTe ce OoT cMsAiHaTa Ha Ma3HWHaTa, 3a A3 NOYMCTMTE BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa.

7. Cnep, KaTto nscuneTe macsoTo (MamM masHMHaTa) oT cbaa, U3bbplueTte ro xybaso c abcopbupalua
XapTuA U OTCTpaHeTe Ma3HMTe oT/NaraHuA C MOMOLLTA Ha BNaXKHa rbb6a, HamasaHa C MeK NoYMCTBalLlL,

npenapart. Namuinte CTapaTesIHO U noAacyuweTe Cbaa, npeau aa ro Hanv/iIHMTE C Ma3HMHA OTHOBO.



8. [MoABUXKHUTE HACTM B KOHTAKT C XPaHa KaTo: KOWHWMLUA 33 MbPrKeHe, AbpXKay 3a BUWIULU, BUANLN U

T.H. Tpﬂ6Ba Aa Cce NOYUCTBaT B ropella soaa c roba u npenapart 3a MMeHe Uan B Cb40OMUNATHA MallIMHA.

9. U3bareainTe M3MNoN3BaHETO Ha a6pa3MBHI/I NPOAYKTU 3a NOYNCTBaHeE, Tbi KaTo Te morat Aa Hagpackart

NOBBPHOCTMUTE Ha aKCECOapPUTE AN OCHOBHUSA CbA, KOETO e AoBee 40 NoBpesa Ha ypeaa.
10. NpenopbuBa ce cmaHa Ha macnoto/masHunHarta cneg 8-10 ynotpebu.

11.CmeHeTe dpuNTHPA, aKo e Heobxoanmo.



Safety Instructions

This device may be used by children over 8 years of age and persons with limited
physical, sensory or mental abilities, or lacking experience and knowledge,
provided they receive supervision or instructions regarding safe use, device safety
and understand the risks it presents. It is forbidden to let children play with the
device. It is prohibited to allow children to clean and maintain the appliance
without supervision.

Keep the device and its cable out of the reach of children under 8 years old.

Do not let children play with the packingmaterials.

Do not repair the device yourself. Instead, contact a qualified technician. To avoid any
endangerment, have the defective cable replaced only by an equivalent cable and only
by the manufacturer, its after-sales service or any person of similar qualification.
Always disconnect the device from the power supply if left unattended and before
assembly, disassembly or cleaning.

Switch off the device and disconnect it from the power supply before changing
accessories or approaching parts that are mobile during operation.

This appliance is not designed to be with an external timer or by a separate remote-
control system.

Read the instruction manual carefully before using this device.

Save this instruction manual.

Check that the voltage of the electrical installation corresponds to that

indicated on theappliance.

The appliance is intended to be used for household and similar applications such

as:

- Kitchen work area in shops, offices and otherworking environments.

- Farms.

- By customers of hotels, motels and other residential type environments.
- Bed and breakfast type environments.

Never use this appliance near bathtubs, showers, sinks or other containers
containing water.

Never use this device near water splashes.

Never use this device with wet or damp hands.

If the appliance accidentally gets wet, immediately remove the plug

from the socket.

Never leave the device unattended when in use.

The device must be used as intended. No liability can be assumed for any
damage, possibly caused by incorrect use or mishandling.

This device should not be used by children between O and 8 yearsold.
The device must not be submerged.

Cooking appliances should be placed in a stable position with the handles (if
fitted) positioned to avoid spilling hot liquids.



Periodically check the power cord for damage.

Never install the appliance near hot surfaces.

Do not use any appliance with a damaged cord or plug, or after it has
malfunctioned or been damaged in any way.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
after-sales service or similarly qualified persons in order to avoid any danger.
Always disconnect the power supply cable from the electrical
network if left unattended and before any cleaning, maintenance or

fitting of accessories.

Always install this device in a dry environment. Do not use or leave this
device outdoors when it is raining.

Never use accessories not recommended by the manufacturer. These could
constitute a danger for the user and could damage the device.

Never use any electrical cord or connector other than the one supplied with the
device.

Never move the appliance by pulling it by the power supply cord and take care
that the power supply cord cannot be pinched in any way.

Do not wrap the power supply cord around the device and do not bend it.
Make sure that the power cord never comes into contact with the hot parts of this
appliance.

Make sure the appliance has cooled down before cleaning and storing it.
Surfaces may become hot during use. Never touch the parts of this appliance
which could become very hot during use. Risk of burns.

Take care that the hot parts of the appliance never come into contact with
flammable materials, such as curtains, fabrics, etc. while it is in operation, as a
fire could break out.

Always place the device on a flat and stable surface.

Be careful not to cover the device or put anything on it.

Always remove the plug from the wall socket when the appliance is not in use.
When using an extension cord, always ensure that the cable is completely
unwound from the reel.

Improper operation and incorrect use may damage the device and cause injury
to the user.

The device must not be used if it has been dropped or if it shows visible signs of
damage or if it is leaking.

This appliance is intended for household use only.



Description
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1.Lid 5.Frying Basket 9."0On" Indicator Light
2.Transparent window 6.Case 10.Fondue Fork Holder
3.Filter 7. Temperature selector 11.6 Fondue Forks
4.Fry Basket Handle 8."Heat" Indicator Light

TECHICAL DATA:
Voltage:220-240V,50-60Hz,
Power:850-950W

Use

First Use

Before first use, take out the device and all accessories gently and paying
attention to sharp accessories.

Clean all mobile accessories with soapy water and dry them thoroughly.
Clean the exterior and interior of the appliance with a damp cloth and dry
them well.

Use
Attention:

e Completely unwind the power cord.

» Check that the voltage in force in the country where you are corresponds to
that indicated on the appliance.

* Plug the device into a socket in good condition (earthed if the device is class
), to avoid any danger.

» Disconnect the power supply cable from the electrical network before any
maintenance cleaning and fitting ofaccessories.



« Do not modify the device in any way.

Use of fryer

1.Make sure unit is turned off and unplugged.

2.0pen the cover.

3.Take out the frying basket and fill the bowl with oil or shortening. Notes :
This amount must be between the fill level marks: Min and Max.

Please respect this instruction!

If solid fat is used, cut it into small pieces and place it in the bottom of the unit. Never
put fat in the frying basket!

4.Close the lid. Plug the power cable into a power out let.

Note: The "ON" indicator light comes on.

5.Turn the thermostat knob clockwise.

6.Set the thermostat to the desired temperature .

7.First place the food to be cooked in the frying basket. (out of the fryer).
Note:The basket must not be filled beyond the edge of the basket.

8.0pen the lid and gently lower the frying basket into the oil or melted fat.
9.Remove fry basket handle.

10.Close the lid.

11.When cooking is complete, carefully open the lid.
Note: be careful, possible hot smoke emanation!

12.Lift the fry basket by using the handle.

13.Let the fried food drain for a shorttime.

Remark:

e The filtered oil makes it possible to remove the burnt residues after each use in
order to guarantee a healthier frying next time, while preserving the tastes and
less odors.

» Every 8 to 10 uses remember to change the oil. Used oil is polluting! It should not
be poured into a sink or in nature. You can recycle it, deposit it in a recycling
center or solidify it using specific pellets.

Frozen foods
Frozen foods (-16 to -18°C) cool the oil or fat considerably, so they don't cook fast
enough and often absorb too much oil or fat.

e To avoid this, do the following:

e Do not fry large quantities at the same time

« First heat the oil for 15 minutes, before frying the food.

« Set the thermostat to the temperature indicated on the food packaging.

» Preferably allow frozen foods to thaw to room temperature before frying.



Remove as much ice and water as possible before putting food in the fryer.

» Put the products to be fried slowly and carefully in the fryer if possible,as frozen
foods can suddenly boil hot oil or fat.

Fondue
1.Make sure unit is turned off, unplugged, and cool.
2.Detach the cover from the device.
3.Take out the frying basket and fill the pot with cheese. The fill level
should be between the Min and Max marks.
We recommend that you follow this advice carefully!
4.Place the fondue fork holder on the device.
5.Plug the power cable into a 220-240V~, 50-60Hz power outlet.
6.Turn the thermostat knob clockwise. The "ON" indicator light comes on.
7.Set the thermostat to about80°C
8.Prick pieces of food using the fondue forks and dip them into the melted
cheese .
9.Adjust the temperature of the appliance so that the cheese always
remains melted.

Cleaning And Maintenance

1.Always check that the power cord is unplugged.

2.Wait until the fryer has completely cooled before beginning cleaning.

Not e: It is important to wait one to two hours after use to avoid any risk of burns.
3.Filter the oil, through a sieve placed on a suitable container, letting it flow from the

side.
Exterior of the device

4.Never immerse the appliance or the electrical control panel in water.

5.Clean the lid and the walls of the appliance using a damp sponge or cloth and possibly a
degreasing product. Dry the device. Do not allow water to run inside the device.

Note: You can remove the cover by lifting it up. This makes cleaning easier. Interior of
the device

6.Take advantage of the oil change to clean the inside of the tank.

7.After emptying the oil (or fat), wipe the pan with absorbent paper and remove the
greasy deposits, using a damp sponge coated with a mild detergent. Thoroughly rinse and
dry the vat before filling with oil.

8.Removable parts in contact with food such as: frying basket,fork support, forks etc.
should be cleaned in hot water with a sponge and washing-up liquid or in the dishwasher.
9.Avoid using scouring products or scratching objects, so as not to damage your device.
10.It is recommended to change the oil after 8-10 uses.



11.Change the filter if necessary.



Friteuza

Model: R51980BF
MANUAL DE UTILIZARE
Instructiuni de siguranta

* Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de persoanele cu
abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte,
cu conditia ca acestia sa fie monitorizati sau sa primeasca instructiuni pentru
utilizarea in siguranta a dispozitivului si sa fie constienti de pericolele pe care le poate
provoca utilizarea necorespunzatoare. Copiilor le este interzis sa se joace cu
dispozitivul. Este interzis copiilor sa curete si sa intretind aparatul fara supraveghere.

* Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indeména copiilor sub 8 ani.
* Nu permiteti copiilor sa se joace cu materialele de ambalare.

* Nu reparati singur aparatul. Contactati un tehnician calificat. Pentru a evita pericolul,
inlocuiti cablul defect numai cu un cablu echivalent si numai de catre producator,
serviciul sau post-vanzare sau alta persoana autorizata cu calificarile necesare.

» Deconectati intotdeauna aparatul daca este lasat nesupravegheat si inainte de a
asambla, dezasambla sau curata.

»  Opriti aparatul cu butonul ON/OFF. si scoateti-I din priza inainte de a schimba
accesoriile sau de a va apropia de partile mobile in timpul functionarii.

» Acest aparat nu este proiectat pentru a avea un temporizator extern sau un sistem
separat de telecomanda.

» Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a utiliza acest dispozitiv.
» Pastrati acest manual de instructiuni pentru referinte viitoare.
« Verificati daca tensiunea instalatiei electrice corespunde cu cea indicata pe aparat.
* Aparatul este destinat utilizarii la domiciliu si pentru aplicatii similare, cum ar fi:
- Bucatarie pentru personal in magazine, birouri si alte medii de lucru.
- Ferme si pensiuni.
-De la clientii hotelurilor, motelurilor si altor cladiri rezidentiale.
- Cazare cu mic dejun.

* Nu utilizati niciodata acest aparat langa cazi, dusuri, chiuvete sau alte vase care
contin apa.

* Nu utilizati niciodata acest aparat langa stropi de apa.
* Nu utilizati niciodata acest aparat cu mainile ude sau umede.
» Daca aparatul se uda accidental, scoateti imediat stecherul din priza.

* Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat cand este utilizat.



Aparatul trebuie utilizat numai in scopul propus. Producatorul NU este responsabil
pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau manipularea
necorespunzatoare a dispozitivului.

Acest aparatul nu trebuie utilizat de copii cu varsta cuprinsa intre 0 si 8 ani.
Aparatul nu trebuie scufundat in apa.

Aparatele de gatit trebuie asezate intr-o pozitie stabila cu méanerele (daca exista)
pentru a evita varsarea lichidelor fierbinti.

Verificati periodic cablul de alimentare pentru a nu se deteriora.
Nu instalati niciodata aparatul 1anga suprafete fierbinti.

Nu utilizati un aparat cu cablul sau stecherul deteriorat sau dupa ce a functionat
defectuos sau a fost deteriorat in vreun fel.

In cazul In care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator, de serviciul sau post-vanzare autorizat sau de persoane calificate
corespunzator pentru a evita orice pericol.

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare daca aparatul este lasat
nesupravegheat inainte de curatare, service sau instalarea accesoriilor.

Utilizati intotdeauna aparatul intr-un mediu uscat. Nu utilizati si nu lasati acest aparat
n aer liber atunci cand ploua.

Nu utilizati niciodata accesorii nerecomandate de producator. Acestea pot reprezenta
un pericol pentru utilizator si pot deteriora dispozitivul.

Nu utilizati niciodata un cablu electric sau un stecher altul decat cel furnizat cu
dispozitivul.

Nu miscati niciodata aparatul tragand de cablul de alimentare si asigurati-va ca nu
este ciupit Tn niciun fel.

Nu infasurati cablul de alimentare in jurul dispozitivului si nu 1l indoiti.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in contact cu partile fierbinti ale acestui
aparat.

Asigurati-va ca aparatul este complet racit inainte de curatare si depozitare.

Suprafetele pot deveni fierbinti Tn timpul utilizarii. Nu atingeti niciodata partile acestui
aparat care pot deveni foarte fierbinti in timpul utilizarii. Exista riscul de ardere.

Nu permiteti partilor fierbinti ale aparatului sa intre in contact cu materiale inflamabile,
cum ar fi perdele, tesaturi etc. in timpul functionarii, deoarece poate izbucni un
incendiu.

Asezati intotdeauna dispozitivul pe o suprafata plana, uscata si stabila.
Aveti grija sa nu acoperiti unitatea si sa nu plasati nimic pe ea.
Deconectati intotdeauna aparatul cand nu il utilizati.

Cand utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va intotdeauna ca cablul este complet
dezvoltat de pe tambur.



» Operarea necorespunzatoare si utilizarea necorespunzatoare pot deteriora
dispozitivul si pot cauza ranirea utilizatorului.

e Aparatul nu trebuie utilizat daca a cazut, prezinta semne vizibile de deteriorare sau
daca prezinta scurgeri.

» Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

Descrierea aparatului:
1. Capac

2. Fereastra de vizualizare

e S — 3. Filtru
I/{f":\ ._ -: \ , 4. Maner cos de prajit
Q‘::‘/f?/ = -_.__-‘._-'i_.'_‘ ;" 5. Cos de prajire
¥/ o | 6. Carcasa-corp al aparatului
:;‘IIF N\ i .' 6 7. Termostat
9 Ao ) a ; 8 Indicator luminos standby

9. Indicator luminos ,Pornit/Oprit”.

10. Suport furculita pentru
fondue

11. 6 bucati furculite pentru
fondue

DATE TEHNICE ALE APARATULUI:
Alimentare: 220-240V, 50-60Hz
Putere:850-950W

UTILIZARE

Inainte de prima utilizare

Inainte de prima utilizare, scoateti cu atentie dispozitivul si toate accesoriile, avand grija cu
accesoriile ascutite.

Curatati toate accesoriile detasabile cu apa cu sapun si uscati bine cu o carpa moale si
uscata. Curatati exteriorul si interiorul aparatului cu o carpa umeda si uscati-le bine.

UTILIZARE



Atentie:
» Desfasurati complet cablul de alimentare.

» Verificati daca tensiunea electrica din tara in care va aflati corespunde cu cea
indicata pe aparatul dvs.

» Conectati dispozitivul la o priza functionala (impamantata daca dispozitivul se afla in
clasa ) pentru a evita pericolul.

» Deconectati cablul de alimentare de la priza inainte de curatarea, instalarea si
scoaterea accesoriilor.

* Nu modificati dispozitivul n niciun fel.
Folosind friteuza
1. Asigurati-va ca unitatea este oprita de butonul ON si deconectata de la priza.
2. Deschide capacul.
3. Scoateti cosul de prdjit si umpleti recipientul principal cu ulei sau alta grasime.

Nota: Cantitatea de grasime trebuie sa se incadreze in nivelul de umplere indicat: min. si
max.

Va rugam sa urmati aceasta instructiune!

Daca folositi grasime solida, taiati-o in bucati mici si puneti-o in partea de jos a aparatului.
Nu puneti niciodata grasime in cosul de prajit!

4. Inchideti capacul. Conectati cablul de alimentare la priza.

Nota: Indicatorul luminos ,ON” este aprins.

5. Rotiti butonul termostatului in sensul acelor de ceasornic.

6. Setati termostatul la temperatura dorita.

7. Puneti mai intai méncarea de gatit in cosul de prajit. (in afara friteuza).
Nota: Cosul nu trebuie umplut pana la refuz.

8. Deschideti capacul si coboréati cu grija cosul de prajit in ulei sau grasime topita
9. Scoateti manerul cosului de prajit.

10. Tnchideti capacul.

11. Cénd gatirea este completa, deschideti cu atentie capacul.

Nota: aveti grija, este posibil sa va ardeti dintr-un jet puternic de aer cald!
12. Ridicati cosul de praijit folosind méanerul.

13. Lasati mancarea prajita sa se scurga scurt.

Nota:

. Uleiul strecurat permite indepartarea reziduurilor arse dupa fiecare utilizare pentru a
asigura o prajire mai sanatoasa data viitoare, pastrand n acelasi timp aromele si reducand
mirosurile.



. La fiecare 8 pana la 10 utilizari, asigurati-va ca schimbati uleiul. Uleiul uzat polueaza!
Nu trebuie turnat Tn chiuveta sau in natura. Il puteti recicla ducandu-| la un punct de reciclare
sau consolidandu-l cu granule speciale.

Mancare inghetata

Alimentele congelate (cu o temperatura cuprinsa intre -16 si -18 ° C) vor raci semnificativ
untul sau grasimea, astfel incat acestea se vor gati mai lent, absorbind adesea prea mult ulei
sau grasimi.

Pentru a preveni acest lucru, urmati aceste instructiuni:

. Impartiti alimentele Tn portii mai mici. Nu prajiti cantitati mari in acelasi timp.

. Mai intéi incalziti uleiul sau grasimea timp de 15 minute Tnainte de a praji mancarea.
. Setati termostatul la temperatura indicata pe ambalajul alimentar.

. Se recomanda sa se lase alimentele congelate sa se dezghete la temperatura

camerei inainte de prajire. indepdrtati cat mai multa gheata si apa din alimentele congelate
Tnainte de a pune alimentele in friteuza.

. Puneti alimentele incet si cu grija in friteuza, deoarece alimentele congelate pot fierbe
brusc in ulei fierbinte sau grasime.

Fondue
1. Asigurati-va ca aparatul este oprit de butonul, precum si deconectat si racit complet.
2. Scoateti capacul aparatului.

3. Scoateti cosul de prdjit si umpleti vasul principal cu bréanza. Nivelul de umplere trebuie sa
fie intre marcajele "Min" si "Max".

Va recomandam sa urmati intotdeauna acest sfat!

4. Asezati suportul furcii pentru fondue pe aparat.

5. Conectati cablul de alimentare la o priza electrica functionala 220-240V ~, 50-60Hz.

6. Rotiti butonul termostatului in sensul acelor de ceasornic. Indicatorul ON se aprinde.

7. Setati termostatul la aproximativ 80°C.

8. Intepati bucatile de mancare cu furculitele pentru fondue si scufundati-le in branza topita.
9. Reglati temperatura aparatului astfel incat branza sa raméana mereu topita.

Curatenie si mentenanta

1. Verificati intotdeauna daca cablul de alimentare este deconectat inainte de a curata
aparatul.

2. Asteptati ca friteuza sa se raceasca complet inainte de curatare.

Nota: Este important sa asteptati ca aparatul sa se raceasca timp de una sau doud ore dupa
utilizare pentru a evita riscul de arsuri.

3. Strangeti uleiul printr-un filtru plasat pe un recipient adecvat, turnandu-I din lateral.

Curatarea dispozitivului din exterior



4. Nu scufundati niciodata aparatul sau panoul de comanda in apa.

5. Curatati capacul si partile laterale ale aparatului folosind un burete sau o carpa umeda si,
eventual, un produs de degresare. Uscati aparatul. Nu |asati apa sa patrunda in interiorul
unitatii.

Nota: Puteti indeparta capacul ridicandu-l. Acest lucru face curatarea mai usoara.
Curatarea interiorului aparatului
6. Profitati de schimbarea uleiului pentru a curata interiorul unitatii.

7. Dupa ce turnati uleiul (sau grasimea) din recipient, stergeti-I bine cu hartie absorbanta si
indepartati depunerile grase cu un burete umed acoperit cu un detergent bland. Spalati si
uscati bine recipientul inainte de a-l umple cu grasime.

8. Partile mobile Tn contact cu alimente precum: cos de prajit, suport furculita, furculite etc.
trebuie curatat in apa fierbinte cu un burete si detergent sau in masina de spalat vase.

9. Evitati utilizarea produselor de curatare abrazive, deoarece acestea pot zgaria suprafetele
accesoriilor sau a tavii de baza, provocand deteriorarea aparatului.

10. Se recomanda schimbarea uleiului/unsorii dupa 8-10 utilizari.

11. Tnlocuiti filtrul daca este necesar.



dbpuéla
Movtélo: R51980BF

Odnyieg xpriong

0&nyiec achaleiag

e Auti n ouokeun pnopel va xpnotpomnotnBet amo maldld nAkiag Avw Twv 8 eTwv Kal Atopa Ue
UELWHEVEG CWHATLKEC, oLOONTNPLAKEC | SLOVONTIKEG LKAVOTNTEG | EAAELN EUMELPLAC KAl YVWoNC,
UTO TNV tpoUmoeBeon otL emBAEmovTaL ) Toug £xouv 800ei 06nyieg yla tnv acdaln xprion, Tnv
aodpAAELA TNG CUCKEUNG KAl KATAVOOUV ToUG KLvSUVoUG Urtopel va mpokaAéael. AltayopeleTal Ta
matdLa va mailouv e Tn CUCKEUT). ATtayopeUETaL va EMITPENETAL oTa odLd va kaBapilouv kal
VO GUVTNPOUV TN CUCKEUN Xwplg emifAedn.

e Kpatiote TN GUOKEUN KoL TO KOAWSLO TNG LaKpLd ard motdld KATw Twv 8 eTwv.
e Mnv adnvete Ta natdid vo mailouv pe Ta UAIKA cuokevaoiag.

e Mnv eMLOKEVATETE TN CUCKEUH HOVOL 0a¢. ETiLkolvwvnoTe Ue évav eEelSIKEUEVO TEXVIKO. a va
amnodpUyete K&Oe KivOUVO, AVTIKATAOTAOTE TO EAXTTWHATLKO KAAWSLO HOVO UE QVTIOTOLXO
KOAWSLO Kal LOVO OO TOV KATOOKEVOLOTH), TO 0£PBLG HETA TNV MWANnon i dAAo e€ouclodotnuévo
ATOMO HE Ta amapaitnTa TpocovTa.

e ATOCUVOEETE MAVTA TN CUOKEUN oo TtV pila dv tnv adrvete xwplig emiPAsPn Kot mpLv Tt
ouvapUoAdynaon, TNV AmocuVapUoAdynaon 1 Ttov KabopLlopo.

e Amnevepyomnolote tn cuokeun pe to kouprti ON/OFF kal amoouvé£aote tnv and tnv npila mpty
oA\agete aksooudp ) MANOLAOETE Ta e€aPTAUATA TIOU £(VOL KLVNTA KATA TN Asttoupyia.

e Auti n povada dev £xel oxedlaotel ylo va SLaBETEL EEWTEPLKO XPOVOSLAKOTTN 1) EEXWPLOTO
ouoTnUa TNAEXELPLOUOU.

e AlaBAOTE MPOCEKTIKA TO €YXELPLSLO 0ONYLWV TIPLV XPNOLLOTIOLOETE QUTAV TN CUCKEUN.
e QOuAdtte auto To eyxelpiblo odnyLwv.

e EAéytte OTL N TAON TNG NAEKTPLKAG EYKATACTACNC AVILOTOLXEL O€ AUTAV TTIOU UTTOSELKVUETAL OTN
OUOKEUN.

e H ouokeun mpoopiletal yla xprion yLa oKLOKESG Kol TTIAPOLOLEC EQAPLIOYEC OTIWG:
e Xwpol koulivag oe kataotnuota, ypadeio kot dAAa meptBaliovta epyaciog.

e -Dapueg Kal EEVWVEC.

e -Ano nehdrteg Eevodoxeiwy, LOTEA Kal GAAWVY KTLPLWV KATOLKLWV.

e Alapovn UE Tpwvo.

e MnV XpNOLUOTIOLEITE TTOTE AUTH TN CUCKEUN KOVTA O UMOVIEPEC, VTOUG, VEPOXUTEG N aA\a Soxeia
TIOU TIEPLEXOUV VEPO.

e Mnv XpNOLUOTIOLEITE TOTE QUTH TN CUCKEUN KOVTA OF TUToAiopata vepou.

e Mnv XpNnOLUOTIOLEITE TTOTE AUTNA TN CUOKEUN e PpeyUeéva f uypad XEpLa.



Eav n ouokeun Bpaxet kata AdBog, adalpéate apecws To dLg ano v npila.
Mnv adnVveTe TOTE T CUOKEUN XWwpLg emiPAen OTav TN XpNOLUOTOLE(TE.

H cuokeun TpEMEL va XPNOLUOTIOLELTAL YLot TOV TIPOOPLOUO TNC. O Kataokevaotnc AEN ¢pEpel
guBuvn yLo omoladAmoTe {NLA ToU TPOKAAELTAL Ao akatdAAnAn xprRon 1 akatdAAnAo XElpLopo
NG CUCKEUNG.

Autn n cuokeun Sev mpénel va xpnotpomnoteitot armd rodid nAwkiog petal 0 kat 8 stwv.
H cuokeun 6ev npénel va Bubiletal os vepo.

OL HOYELPIKEG CUOKEUEG TIPETEL va TotoBeToUvTaL g otabepr B€on pe AaPEg (edv umtapyouv)
£T0L WoTe va anodeVyeTaL N £KXUON KAUTWY UYPWV.

EA€yxete TteEPLOSIKA TO KAAWSLO pEUATOC yio {nULd.
Mnv eykaBlotdte MOTE TN povada Kovtd os (E0TEG EMLPAVELEC.

Mn XPNOLUOTIOLELTE CUCKEUN HE KATEOTPAUUEVO KaAwSLlo ) Buopa A adol £xelL umtooTtel
Suoheltoupyia 1 €xeL katootpadel e omolovdnAMoTE TPOTO.

Edv to kaAwbLo tpododooiag ival KATESTPAUUEVO, TTPEMEL VA avTlkatootadsl and tov
KOTO.OKELOOTH), TO £€0UCLOSOTNUEVO OEPBLE LETA TNV MWANCH 1 OO KATAAANAQ KATAPTIOUEVDL
atopa, mpokeLévou va anodeuyBel kabe kivbuvoc.

MNavta va amocuvdeete 1o KaAwSLo Tpododociag amod To NAEKTPIKO PEVUA EAV N CUCKEUN
adrvetal xwpig eniPAedn, mpv amnod tov KabapLopo, To GEPPLS 1 TNV eyKaTdotaon sEapTNUATWY.

Na xpnolUomoLEiTe TAVTA TN CUCKEUT o€ ENpo TepBAANOV. MV XpnOLUOTIOLELTE 1] adrVETE QUTH
TN OUOKeUN o€ eEWTEPLKO XWPOo OTav BPEXEL.

MnV XpNOLUOTIOLELTE TIOTE OEECOUAP TIOU SEV CUVLOTWVTAL OO TOV KOTAOKEUAOTH. MmopoUv va
omoteAéoouv Kivouvo yLa Tov Xproth Kal va IPOKAAEGOUV {NLA 0T CUCKEUN).

Moté unv XpNoLomoLeite NAEKTPLKO KaAWSLOo 1 BUCUO SLAPOPETIKO ATO AUTO TTOU TIAPEXETAL UE
TN CUOKEUN).

Mnv petakiveite moté tn cuokeun Tpafwvtag To kaAwdlo tpododoaciog kat BeBatwbdeite 6tL TO
KaAwdLo tpododoaiag Sev ival TOLUMNUEVO E KAVEVAV TPOTIO.

Mnv Tuliyete To KaAWSLO PEUATOC YUPW ATTO TN CUCKEUN Kol LNV TO AUYLTETE.

BeBalwbeite 611 To KOAWSL0 Tpododoaoiag Sev Epxetal o emadr| Ue Ta OepUd HEPN AUTAG TNG
CUGCKEUNC.

BeBalwBelte 0TL N ouokeun eival evieAwe KpUa TPLV TNV KaBaploete Kal tnv anobnkevoete.

Ot emidpaveleg pumopel va LeotabBouv Katd t Xxprion. Mnv ayyilete mote ta HEPN AUTAG TNG
CUOKEUNC Tou propet va {eotaBouv oAU Katd Tt xprion. Ydpxel kKivbuvog eykaUoToc.

Mpoo£gte va unv €pBouv Ta KAUTA PEPN TNG CUCKEUNG O eMadr] e EUPAEKTA UALKA OTIWG
KoupTiveg, uddopata K.ATt. evw elval og Aettoupyia, kKaBwg propel va Egonaoel pwtla.

TomoBeteite mavta TN cuokeun og eninedn, oteyvr Kal otabepn enudpavela.

Mpooétte va punv KaAUPETE TN Lovada ) va LNy TomoBETHOETE OTIONTIOTE MAVW TNG.



e Na Byalete mavra to ¢Lg anod tnv npila 6tav n cUokeun Sgv XpnoLUoToLEiTaL.

e Otav xpnotpomnoleite kaAwdlo enéktaong, PefatwOeite mavra 6Tl To kaAwdlo €xel EeTuAiyOetl
TANPWE Ao TO KOPOUAL

e H akatdAAnAn Aettoupyia Kot n Kakn xprnon urnopel va BAdPouv tn cUCKEUH Kal va
TPAUOTIoOUV TOV XpNOoTN.

e Houokeun 8gv TIPETEL VO XPNOLLOTIOLELTAL EAV EXEL TIECEL I} TOPOUGCLALEL OPATA ONUASLA {NLLAC
f eav €xeL dloppon.

e AUT n CUOKEUN TIPOOPITETOL LOVO YLa OLKLAKA XPron.

Neplypadr) cUGKEVNAG:
1. KdAvppua

2. NapaBupo mapatipnong

3. ®iAtpo
g e 1 4, XepohaBn kalaBiou
V72 \ =N, 5. KaAdBL yia tnydviopua
10 I‘\K\:’\«'\-—__./‘{j/ & /) \
— reire S 6. MNep{BAnUO-OWLO TNG CUOKEUNG
=72 ’
N 7. OgpuooTaTng
\J —_— - 6
WA L[ A / ; 8. EvSelkTikn Auxvia eTolpuoTnTag

N 9. Evéewtikn Auyvia "On/Off".
10. ZtpLypa mipouviol ¢ovtu

11. 6 tepayia Mipouivia yia dpovri

TEXNIKA ZTOIXEIA ZYZKEYHZ:

Tdon tpododooiag: 220-240V, 50-60Hz
loxug: 850-950W

XPHzH

Mpw and thv npwtn XpAon

Mpv amod TNV MpwTn Xpnon, adolpETe TN CUCKEUN Kol OAd TA afECOUAP TIPOCEKTLKA, TIPOOEXOVTOC
TO aXUNpa e€aptripaTta.



KaBapiote 0Aa ta adatpolpeva €0pTHUATA LE CATIOUVOVEPO KOL OTEYVWOTE KAAAQ E €Vl LAAOKO,
oteyvo navi. KaBapiote To eEWTEPLKO KOl TO ECWTEPLKO TNG CUCGKEUNG UE €val UYPO TIOVL Kall
OTEYVWOTE Ta KAAA.

XPHZH
Npoooxn:
e Zetulifte mARpwg To KaAwSLo pevipaTOoC.

e Befawwbeite OTL N TpEYOUCA TAON OTN XWPA OTNV omnola BplokeoTe avtioTolyel og autrnv mou
UTIOSELKVUETOL OTN CUCKEUN.

e JuvbéoTe Tn cuokeun oe pa 6pOla mpila (velwon gdv n cuokeun sivat KAdong I) yla va
anoduyete onolovdnmote Kivbuvo.

e Anoouvdéote To KaAwbdlo tpododoaoiag and tnv mpila mpLv kKaBapioeTe, EyKATAOTACETE Kal
adalpéoste e€apTrpaTa.

e MnvV TPOTIOMOLELTE TN CUOKEUN HE KAVEVAYV TPOTIO.
Xpnouwionowwvrag tn ¢pLréla

1. BeBalwBeite 6tL n povada sival anevepyomoinuévn pe to kouuri ON kat eival amoouvdedepévn
amnod tnv nplla.

2. Avoli€te To KGAU Q.
3. Adalpéote To KAAABOL Tnyaviopatog Kat yeuiote to kKUpLo doxeio pe Aadt rj dAAo Almnoc.

Inueiwon: H moodtnta Tou ypAoou MPETEL VA €lval EVTOC TOU UTTOSEIKVUOLEVOU ETLIIESOU
TANPWONG: EAAXLOTN KAL LEYLOTN.

MapakaAoUpe akoAouBrote autrv tnv obnyial

Eav xpnotuomnoleite oteped AlMog, KOYTE TO 0 UIKPA KOUUATLA KOl TOTIOBETAGTE TO OTO KATW HEPOG
NG ouokeunG. Mnv Balete mote Atmog oto kaAdBL tnyaviopatog!

4. KAelote to KamakL. Tuvb£ote To KaAwSL0 peUATOG oTNV Mpila.
Inueiwon: H evdeiktikn Auyvia "ON" eival avappevn.

5. NeplotpéPte TO Kou Ui Tou Beppootatn defloatpoda.

6. PuBuiote Tov Beppootdtn otnv emiBupuntn Beppokpaocia.

7. TonoBetrote Mpwta To daynTo mou Ba payelpePete oto KAAdBL Thyaviopatos. (£€w amnod tn
dptéta).

Inueiwon: To kaAaBL Sev mpémel va yepilel péxpt to xelhoc.

8. Avolfte To KaAKL Kol KATERAOTE TTPOOCEKTIKA TO KAAAOL Tnyaviopatog oto AadL 1] To Alwpévo
Atroc.

9. Adatpéote Tn Aafr Tou kahablou tnyaviopartoc.
10. KAelote TO KATAKL.

11. Otav oAokAnpwOei to payeipepa, avoifte MPOOEKTIKA TO KOTTAKL.



Inueiwon: npooefte, eival mBavo va kaeite ano oxupo nidaka eotol aépa!
12. Inkwote to KaAdBL Tnyaviopatog xpnolonotwvtag th Aapn.

13. Adpnote o TNYAVNTO Vva oTpayyifel yia Alyo.

Inueiwon:

e To otpayylopévo AadL eTTPEMEL TNV adaipeon TwV KOUEVWY UTTOAELUUATWY UETA amd KaOe
Xpnon yia va StaoPalloTel TO UYLELVOTEPO TNYAVIOUA TNV EMOUEVN $OpQ, SLATNPWVTAS
TapAAAnAa TLG YEUOELG KAL LELWVOVTAG TG OOEG.

e KaBe 8 pe 10 xproeig, dppovtiote va arralete Aadla. To AadL mou xpnoLuomoleital eivat
Bpwuiko! Aev mpeEmel va YUVeTaAL 0To VeEPOXUTN 1 otn ¢Uon. MMOpELTe va TO AVOKUKAWOETE, Va TO
napadwOoeTe 0€ oNUEL0 avakUKAWGONG 1 Vo TO OKANPUVETE XpNOLOTIOLWVTAG ELOIKOUE KOKKOUC.

Katepuyuéva paynta

Ta kateuypéva tpodLua (pe Beppokpacia -16 £wg -18°C) Ba kpuwoouv to AddL rj To Airog apKeTd,
£10L Ba payelpeovtal Lo apyd, eniong cuxvad anoppodolv tapa moAl AdadL A Aimoc.

Mo va anopUyeTe aUTO, akoAouBrote AUTEG TIC odnylec:

e Molpalete To PaynTo o€ PULKPOTEPEG UEPLOEC MV TnyavileTe TAUTOXPOVA LEYAAEC TTOCOTNTEC.
e Zeotaivoupe mpwta to AadL f to Aimog yia 15 Aemtd nplv tTnyavicou e to paynto.

e PuBpiote Tov Beppootdtn otn Bepuokpacia mou avaypddetal otn cuckevooia Twv Tpodipwy.

e Juviotatal va adnvete Ta Katepuypéva TpddLua va Eemaywaoouy os Beppokpacia Swuatiou
TPV Ta Thyavioete. Apalpéote 600 To SUVOTOV TTEPLOGOTEPO MAYO KOL VEPO Ao Ta KATeuypéEva
TPOPLUA TIpLY ToTIOBETROETE TA TPOdLUA oTn dpLtela.

e TomoBetrote 10 daynto mou Ba TNYavicETE opyd KoL TIPOCEKTIKA ot dpLtéla, Kabwg Ta
Katepuypéva TpodLua pmopel va Bpdoouv Eadvika oto kauto Aadt iy Aimog.

dovtu

1. BeBalwOeite OTL N CUOKEUN £lVOL OTTEVEPYOTIOLNIEVN LE TO KOUUTTL, KBwC Kal OTL €XEL
amocuvdeDel KAl KPUWOEL EVTEAWG.

2. Apalp£oTe TO KAAUWUO OTTO TN CUCKEUN.

3. AdalpoU e To KAAGOL Tou TNyaviopatog kot yepiloupe pe Eva pmoA tupl. To emtinedo mAnpwong
TPEMEL va eivatl peta€ Twv evbeifewv Min kal Max.

20G OUVLOTOUHE VoL aKoAouBeite mavta auth th cuppBouln!

4. TomoBetnote tn BrKN TLPouvIoU dovTi 0T CUCKELT).

5. Juvbéate to kaAwdlo pevpatog o€ pia 0pba mpila 220-240V~, 50-60Hz.

6. Mupiote to kouuni tou Beppootartn de€lootpoda. H évdelen ON avaPel.

7. PuBuiote Tov Beppootatn otoug 80°C mepimou.

8. Tpumdpe T KOPPATLO TOU daynToU LE TA TILpolvLa Tou ¢ovTi Kol Ta BOUTAUE 0TO ALWLEVO TUPL.

9. PuBpiote tn Bepuokpacio TNC CUCKEUNG £TOL WOTE TO TUPL VA TTAPAPEVEL TIAVTO ALWUEVO.



KaBaplopog kat cuvtrpnon
1. EAéyxete mavta Ot To kaAwdlo tpododoaoiog eival anocuvbedepévo niplv kKaBoploeTe TN CUOKEUN.
2. MepUEVETE VO KPUWOEL eVTEAWG N dpLtéla mpLv Thv Kabapioete

Inueiwon: Elvol onUavTLKO Vol TIEPLUEVETE VO KPUWOEL N CUOKEUN yLO Hia €wg SU0 WPECG HETA TN
XPNon yla va anopUyeTe Tov KivEUVO EyKOUUATWV.

3. Ztpayyiote 1o AASL péoa amnod £va coupwTtreL Tou TomobeTeite mavw amnod éva kataAAnAo doxeio,
a6eLalovtdag To oTOo TIAAL.

KaOapLopoG TnG CUOKEUNG aTto To EEWTEPLKO
4. Noté pnv Bubilete TN cUOKEUN 1 TOV TIivaKa EAEYXOU OE VEPO.

5. KaBapiote To Kamakt kot Ta MAAVA TG CUOKEUNE XPNOLLOMOLWVTAG £va UYpO odouyyapt ) mavi
Kal TBavwe €va mpoidv armoAinavong. ITEyVWoTe T cuUoKeun. Mnv adrveTte vepo va eLoXWPNOEL
puéoa otn povada.

Inueiwon: Mmopeite va apalpECETE TO KAAUUUO AVOONKWVOVTAC TO. AUTO SLEUKOAUVEL TOV
kaBoplopo.

KaBapLopog Tou ECWTEPLKOU TNG CUOKEUNG
6. EnwdeAnbeite amno tnv aAAayn Aadlov yla va KoBapioeTe To ECWTEPLKO TNG Hovadag.

7. AdoU piete to AadL (1) To YypAoo) armd To TNYAVL, OKOUTILOTE TO KAAQ e armoppodnTIKO Xapti Kal
adpaLpEoTe TIG AmapEC EVOMOBETELG XPNOLLOTIOLWVTACS £vVa UYPO 0POUYYAPL EMUKAAUUUEVO LLE NTILO
QIMOPPUTIAVTLKO. MAUVETE KOAQ KL OTEYVWOTE TO TNYAVL TIPLV EaVOyEULOETE e Almog.

8. Ta kivoUpeva pépn mou €pyovtal o€ emadn pe TpodLua Onwe: KaAaBL Tnyaviouatog, Baon yo
TUPOUVL, TILpoUVLA K.ATL. TTPETEL va KaBapiletal og (eoTo vePO e 0HOUYYAPL KOL OTTOPPUTIAVTLKO 1
OTO MAUVTHPLO TILATWV.

9. Ao UyeTe TN XPHon AsLavTikwy MPoilovtwv kabaplopou, Kabwe Pnopel va ypatcouvioouy Tig
eMLbAVELEG TWV €aPTNUATWV N TN AekAvn Baonc, mpokaAwvtag {nULd oTn CUOKEUT).

10. Zuviotatal n aAayn Aadlov/ypdcou peta anod 8-10 xproeLg.

11. Avtikataotrote To ¢iAtpo eav xpelaletal.



